ZA§TOV LJUDI GOVORE
RAZLICITIM JEZICIMA?

Davno, kada je Zemlja bila mlada, svi ljudi su govorili istim jezikom. Zivjeli su u miru i
skladu. Dijelili su sve $to su imali, a imali sve 3to su mogli poZeljeti.Uzgajali su kukuruz, grah
i bundevu na svojim poljima. Lovili su divlja¢ u Sumi. Zahvaljivali su se Zemlji, biljkama koji-
ma se hrane, Zivotinjama i velikom Stvaratelju koji je stvorio svo to bogatstvo.

Tih dana, u velikom selu na obali rijeke, Zivjela je Zena - poglavica. Zvala se Godasiyo i bila
je dobra svom narodu (Napomena: Godasiyo se izgovara: Go-dah-si-yo). Bila je mudra i
velikodusna i ¢inila sve da bi ljudi Zivjeli u miru u skladu sa svima. Selo je bilo napu¢eno
ljudima te se smjestilo na obje strane velike rijeke. Obzirom da ljudi tada jo$ nisu znali izgra-
diti camce, sagradili su jak most preko rijeke. Vezali su stabla i grane zajedno i upleli ih tako
da je ljudima bilo lako prelaziti s jedne strane rijeke na drugu.

Ljudi su to i €inili vrlo ¢esto, jer su se na zapadnoj strani plesovi odrzavali cijelu noé. Mogli
su trgovati razli¢itom robom. Neki koZom i biljkama iz sume. Neki sa susenim kukuruzom i
vocnim bobicama sa polja. Sve to im je trebalo bilo je moguée razmijeniti ili dobiti na pok-
lon, i ako je netko stvarno trebao, a nije imao nista za razmjenu, bilo je dovoljno reéi: Brate,
Zzelim ... ili Sestro, hoces li mi dati ... Tada su dobili sve $to su Zeljeli.Jednoga dana nesto novo
je iskrslo. Tih dana su ljudi imali puno pasa. Mala bijela kujica koja je Zivjela u kolibi sa
Godasiyo se otenila. To se u selu esto dogadalo i po obicaju psi su bili prihvaceni kao
¢lanovi obitelji. Svatko je prema Zelji mogao usvojiti ponekog psa. Ovaj je puta u leglu bilo
Cetiri bijela psica, od kojih je jedan imao dvije crne mrlje iznad o¢iju. Izgledao je kao da ima
Cetiri oka. Vjerovalo se da je takav pas mudriji i bolji od ostalih pasa, sposoban vidjeti i sa
mrljama iznad ociju. Time je bolji predvodnik lova i lovac. Zbog toga je Godasiyo odlucila
zadrzati ga za sebe. Tada su nastali problemi.

Uskoro su ljudi sa zapadne obale poceli hvaliti posebnog psa njihovog poglavice.

Niti jedan pas nije kao on. - govorili su.

Nitko na isto¢noj strani rijeke nema takvog psa. - ponosili su se.

Prvi puta se u Velikom selu ¢ulo takvo hvalisanje. Tada je iskrslo nesto novo. Pojavila se zav-
ist. Ljudi s isto¢ne obale su postali zavidni svojoj braci i sestrama na njihovom posebnom psu.
lako je Godasiyo bila mudra predvodnica u pocetku nije primjecivala $to se zbiva. Dok
jednog dana ljudi s njene strane obale nisu dogli u posjetu.

Mi smo zabrinuti. - rekli su. Losi ljudi s druge strane rijeke govore o nasem psu sa Cetiri oka.
Mislimo da ¢e ga pokusati ukrasti. Moramo se pripremiti na borbu.

Godasiyo je bila $okirana. Kako se ljudi mogu sukobiti ? Setala je medu njima, slugala ih i
gledala. Vidjela je lose stvari. Ljudi su se podijelili i nista ih nije moglo spojiti ponovo. Mislila
je dopustiti ljudima s druge strane rijeke da uzmu psa. Tada je vidjela ljubomoru na zapad-
noj strani. Na obje strane podijeljenog sela ljudi su poceli izradivati oruzje. Odlucila je nesto
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poduzeti. Okupila je ljude sa zapadne strane i rekla 5to je odlucila.
Srusite most. - rekla je. Zapalili su most. Sada su bili stvarno podijeljeni. Ali, Godasiyo je
znala da je most moguce brzo sagraditi i da su borbe neizbjezne.

Moramo napustiti ovo mjesto. - rekla je. Promatrajuéi plutanje komada sruienog mosta na
rijeci, probudila se ideja. Odredila je da ljudi skupe velike komade kore debla breze i povezu
ih na slican nacin kao kada izraduju koSare i posude za kuhanje.

Smolom su zacepili pukotine i tako izradili prve kanue. Napravili su puno malih i dva velika
kanua. Dovoljno za sve ljude njihovog dijela sela.

Pripremili su se za odlazak na novo prebivalite gdje ¢e opet Zivjeti u miru i skladu. Ali, ve¢
kod polaska problemi su poceli ponovo. Posvadali su se oko kanua koji ¢e prevoziti poglav-
icu i njenog predivnog ¢etverookog psa.

Kada ¢emo prestati sa svadama? Godasiyo je osjetila umor i tugu. Ipak joj je pala na pamet
nova ideja.

Povezat ¢emo mladice drveca izmedu dva velika kanua i tako izmedu dobiti platformu za
mene i mog psa. To nece biti poseban kanu te nitko nece biti zavidan.

Sve je bilo u redu dok nisu stigli do mjesta gdje se rijeka dijelila u dva rukav-
ca. Opet su pocele prepirke. Jedni su htjeli lijevima, a drugi desnim
rukavcem. Godasiyo ih je pokusala zaustaviti, ali nitko nije slusao.

Veslali su u suprotnim pravcima. Takoder su se podijelili i dva velika
kanua s platformom. Trudili su se veslati $to jace, kako bi odvukli na svoju
stranu.
Boreci se tako, dva kanua su pukla u dijelu platforme i rijeka je
povukla Godasiyo i psa u dubinu.
Ljudi su se nagnuli preko ruba ¢amaca i gledali dolje u vodu.
Poglavica i pas su nestali. Na njihovom mijestu se pojavila velika
jesetra i mala bijela ribica. s
Dok su promatrali u ¢udu, ribe su otplivale.
Sad su pokusali razgovarati o dogadaju. Ali nisu vise
razumjeli jedni druge. U drugom kanuu su govorili
nekim nepoznatim jezikom. Na daljnjem putu, razdva-
janja su nastavljena. Svaki puta kada se rijeka dijelila,
ljudi su se takoder dijelili i novi jezici su nastajali u svije-
tu. Tako je do danas. Ljubomora i svade dijele ljude i
donose svijetu nove jezike.
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